












Príloha č. 1

Analýza súčasného stavu

Základné všeobecne  záväzné právne predpisy 

Z hľadiska zabezpečenia výchovy a vzdelávania národnostných menšín uvádzame  najdôležitejšie  všeobecne záväzné právne predpisy a medzinárodné dokumenty:

· Ústava Slovenskej republiky  č. 460/1992 Zb. v znení neskorších predpisov, 

· zákon č. 29/1984 Zb. o sústave základných a stredných škôl (školský zákon) v znení neskorších predpisov,

· zákon č. 596/2003 Z. z. o štátnej správe v školstve a školskej samospráve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Medzinárodné dokumenty Rady Európy ratifikované SR:

· Rámcový dohovor  na ochranu národnostných menšín, oznámenie MZV SR č. 160/1998 Z. z. – platnosť v SR od 01.02.1998,

· Európska charta regionálnych alebo menšinových jazykov, oznámenie MZV SR č.  588/2001 Z. z.  – platnosť v SR od 01.01.2002.

Obyvateľstvo SR podľa materinského jazyka a národnosti
)
	Národnosť/materinský

jazyk,
	slovenská
	maďarská
	rómska
	rusínska
	ukrajinská
	česká
	nemecká
	poľská
	chorvát-ska
	srbská
	ostatná

	slovenský
	4 466 683
	9 416
	20 483
	1 178
	1 128
	6 791
	1 471
	274
	108
	65
	1585

	maďarský
	55 236
	507220
	8 869
	37
	82
	424
	153
	12
	13
	5
	149

	rómsky
	37 803
	2 018
	59 174
	17
	19
	89
	1
	0
	0
	0
	4

	rusínsky
	28 885
	15
	40
	22 751
	2 996
	45
	0
	2
	0
	1
	39

	ukrajinský
	1 342
	36
	4
	83
	6 340
	18
	2
	8
	0
	0
	21

	český
	8 199
	314
	78
	38
	34
	36 651
	350
	21
	2
	3
	2 023

	nemecký
	2 616
	125
	4
	0
	3
	71
	3 625
	3
	15
	0
	146

	poľský
	424
	11
	0
	3
	5
	11
	1
	2 248
	0
	0
	11

	chorvátsky
	200
	11
	0
	0
	0
	4
	2
	0
	730
	17
	16

	srbský
	39
	1
	0
	0
	0
	1
	0
	0
	3
	330
	30

	ostatný
	680
	29
	6
	11
	103
	28
	9
	4
	9
	6
	6 342

	nezistený
	13 047
	1 332
	1 262
	83
	104
	487
	91
	30
	10
	7
	209

	spolu
	4 614 854
	520 528
	89 920
	24 201
	10 814
	44 620
	5 405
	2 602
	890
	434
	10 685


Vzdelanostná úroveň príslušníkov národnostných menšín1)

	Školské vzdelanie 

podľa národnosti
	slovenská
	maďarská
	rómska
	rusínska
	ukrajinská
	česká
	nemecká
	poľská
	chor-vátska
	srbská

	1. Základné + neukončené
	907 115
	158 693
	40 831
	6 758
	1 956
	7 651
	1 258
	744
	217
	48

	2. Učňovské bez maturity
	914 475
	120 521
	5 925
	3 090
	1 292
	10 214
	791
	584
	122
	43

	3. Odborné
	182 109
	13 867
	1 017
	1 326
	571
	2 827
	307
	143
	75
	16

	4. Úplné stredné spolu v tom:

5. Učňovské

6. Odborné+vyššie

7. Všeobecné
	1 228 354

231 181

783 055

214 118
	115 018

16 107

67 277

31 634
	1 088

378

508

202
	7 382

1 030

5 856

1 526
	3 709

545

2 325

839
	13 231

1 432

9 162

2 637
	1 566

138

1 094

234
	586

81

358

147
	283

60

182

41
	197

33

134

30

	8. Vysokoškolské bakalárske
	15 636
	1 466
	14
	117
	112
	233
	43
	39
	10
	12

	9.Vysokoškolské (mag.,inž.,doktor.)
	343 950
	22 553
	128
	2 752
	2 021
	6 946
	792
	333
	81
	49

	10. Vysokoškolské doktorandské
	20 589
	1 099
	27
	216
	159
	765
	91
	18
	1
	5

	11. Bez školského vzdelania
	10 978
	2 989
	1 963
	82
	21
	32
	13
	4
	2
	1

	12. Bez údaja o školskom vzdelaní
	50 129
	42 193
	2 204
	133
	136
	1 232
	77
	46
	19
	4

	13. Deti do 16 rokov
	941 518
	82 842
	36 718
	2 462
	837
	1 393
	467
	161
	80
	59

	14. Spolu
	4 614 854
	520 528
	89 920
	24 201
	10 904
	44 620
	5405
	2 602
	890
	434




Z tabuľkových údajov vyplýva, že vzdelanostná úroveň jednotlivých národností je rôznorodá.  
SWOT – analýza národnostného školstva na Slovensku
	Silné stránky
	Slabé stránky 

	     právna subjektivita škôl
     sieť základných a stredných škôl, predškolských zariadení, s rozsiahlym spektrom ponuky výchovy a vzdelávania 

  príprava pedagógov pre národnostné školstvo 

    zastúpenie zástupcov menšín v parlamente, samosprávnych a miestnych orgánoch
     vysoké percento kvalifikovaných pedagógov
· možnosť používania učebníc a učebných pomôcok v jazykoch národností
· úroveň materiálneho vybavenia niektorých škôl s vyučovacím jazykom maďarským
· podpora niektorých národnostných škôl z rôznych finančných zdrojov

	    absencia nového školského zákona
    úroveň ovládania štátneho jazyka pedagógmi na školách s vyučovacím jazykom maďarským

    chýbajúci systém  pravidelného hodnotenia  kvality vzdelávania, 
    slabá kooperácia škôl s vyučovacím jazykom národnostných menšín so školami s vyučovacím jazykom slovenským v rámci družobných stykov 
    zlý stav školských budov

    nepružný systém inovácie sústavy učebných a študijných odborov
    pretrvávanie tradičných tém a postupov vo výučbe, nevyužívanie progresívnych metód a foriem výučby,

    slabá motivácia pedagógov k ďalšiemu vzdelávaniu

    nepreviazanosť vzdelávacích aktivít s potrebami trhu práce, neposkytovanie žiakom tých základných kompetencií, ktoré očakávajú zamestnávatelia



 

 

	Možnosti
	Ohrozenia

	     skvalitnenie výučby štátneho jazyka, ako základnej kompetencie pre slovenský trh práce
     programy škôl podľa požiadaviek zamestnávateľov (prispôsobovanie odborného vzdelávania požiadavkám  slovenského a  európskeho trhu práce)
     čo najdlhšie vzdelávanie bez včasnej a príliš úzkej profilácie

     zmena prístupu k vytváraniu vzťahu žiakov a učiteľov k Slovenskej republike
    celoživotné vzdelávanie 
  
     variabilné a flexibilné vzdelávacie cesty 
     systémy riadenia školy a kvality výučby
     ďalšie vzdelávanie  pedagogických zamestnancov 

     projekty Európskeho sociálneho fondu


	  zlyhávanie  školstva v oblasti prípravy pre trh práce 
   zjednodušené vnímanie školstva len jeho ekonomizáciou
     nepriaznivý demografický vývoj  (pokles počtu študentov nastupujúcich hlavne do stredných odborných škôl)
    slabá informovanosť potenciálnych študentov a ich rodičov
· napätie a konflikty v oblasti xenofóbie a rasizmu
    nízka miera kooperácie medzi školami
    zamestnávatelia sa aktívne nepodieľajú na zabezpečovaní a spolufinancovaní prípravy pracovnej sily pre svoje potreby na Slovensku 

   možný odchod absolventov na zahraničný  trh práce, čo môže spôsobovať ekonomické problémy regiónov, odkiaľ pochádzajú




�) Štatistický úrad SR – Sčítanie obyvateľstva, domov a bytov v roku 2001
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